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Hodnoceni prdce

Autorka predkladané bakalarské prace se rozhodla zpracovat pomérné ambicidzni projekt,
ktery spocival v analyze a umélecké interpretaci filmovych a serialovych adaptaci, vénujicich
se obdobi vlady lJindficha VIIl. a jeho dcery AlZbéty I. v Anglii. Rozhodné chvalim vybér
tématu, ktery v sobé skytd znaény potencial i pro pripadné edukacni motivy, jez vSak autorka
nezohlednovala. Jejim zamérem bylo predevsim podani reflexe doby se zabérem na Ctyfi
klicové dimenze, a sice dlraz na osobnosti jednotlivych panovnik(i, obraz Slechty a
kralovského dvora, cirkevni poméry a postaveni Zeny ve spole€nosti. Pro potfeby bakalarské
prace je takovy tematicky vybér dostacujici a pfedevsim reprezentativni. Z tohoto dlvodu je
text prace i prislusné clenén, pricemz vsak zminénym klicovym celk(im pfedchazi jesté kratké
teoretické pojednani o historii rodu Tudorovcl i teorie a metodologie zkoumani filmového
jazyka.

Vice nez dostacujici je rovnéz i vybér jednotlivych filmovych a seridlovych adaptaci.
Vzhledem k faktu, Ze se autorka rozhodla analyzovat filmové a seridlové reflexe soubézing,
tak praci vyznamné rozsitila minimalné co do kvantity vysledného analyzovaného materialu.
Na rozdilnosti v komparaci seridlové a filmové tvorby vSak nepoukazuje, coz ovsem muze byt




jeden zdalSich moinych podnétl na pripadné rozsifeni takto zpracovaného projektu
v dalSich etapdach autorcina studia.

Domnivam se vsak, Ze autorka nedospéla k plnohodnotnému naplnéni stanovenych cilQ
prace. Konkrétné se ji nepodarilo zcela adekvatné zhodnotit a porovnat zobrazené filmové a
serialové adaptace ve vztahu k odbornym historickym reflexim, resp. predstaveny dobovy
kolorit k jednotlivym dimenzim je zaloZen vyhradné na popisnosti filmového ¢i seridlového
déje, pripadné s dlirazem na interpretaci zobrazeného. Autorka tak konkrétné predstaveny
filmovy déj dostatecné neuvadi v kontextualni soulad s podrobné;jSim odbornym historickym
diskurzem. Tento nezbytny historicky ramec tak pIni pouze obecnéji konstruovana kapitola o
historii rodu Tudorovca.

Z formalniho i stylistického hlediska stfida text prace lepsi okamziky s horSimi. Obecné vsak
mohu konstatovat, Ze je z vétsi ¢asti na velmi dobré stylistické drovni, a to i z hlediska uzité
odborné terminologie, ktera je pro potreby bakalarské prace vice nez dostatec¢nd a nékteré
slovni obraty jsou zvlast povedené. Na druhou stranu tyto vysoce kvalitni Useky textové ¢asti
obcas kazi preklepy, gramatické chyby (sestry Boleynovi — str. 42), tapani v psani velkych a
malych pismen ¢i jiné viditelné nedostatky (Katefina Parova). Autorka prace se v textu
zbytecné opakuje, a to zejména v souvislosti s dlrazem kladenym na seznam pouzitych
filmovych a seridlovych adaptaci. Ze seznamu pouzité literatury jasné nevyplyva, zda autorka
pracovala také s internetovymi zdroji, ¢i nikoliv. Obrazovd pfiloha véetné odkazl je také
nestandardné ¢lenéna.

Kladné lze hodnotit komparativni shrnuti, ktera autorka predloZila vidy na zavér kazdé
klicové dimenze, jez ve filmech a seridlech blize analyzovala. Tato shrnuti vystihuji podstatu
kazdé podkapitoly, byt vzbuzuji jesté dalSi otazky (viz. otazky k obhajobé). Zavérem také
ocenuji chronologické zpracovani vybrané filmografie k analyze, avSak za zcela zbyteéné
povazuji nékolikeré uvedeni vybranych filmovych zpracovani, a to zejména v samostatné
kapitole, kde jsou jednotlivé filmy a seridly predstaveny formou zakladnich udaji a ne pfilis
kvalitnich popiskd. Autorka tak opakovanim jiz ziejmého i pfimo konstatovaného zbytecné
navysuje pocet stran vysledného textu, a to véetné az prehnaného dlirazu na prepis
filmovych dialogu. Jejich vybér mohl byt rozhodné méné pocetnéjsi. Naopak vétsi prostor
mohl byt dan jiz zminéné pfimé komparaci konkrétné zobrazenych filmovych obrazi
s odbornou literaturou.

Hodnoceni obsahové stranky prdce

UZiti zdsadni odborné literatury a zdroju ano s vyhradami Ae
Primérend odbornd terminologie prdce ano svyhradami Ae
Vhodné zvolend metoda ano svyhradami Ae
Splnéni deklarovaného cile/cili prdce ano s vyhradami Ae

Hodnoceni formdlnich kritérii prace

Stylistickd uroven prdce ‘ dobra ‘ syhradami ‘ Spatha

Pravopis a gramatika ‘ dobré ‘ s vyhradami ‘ spathe




Vhodnd graficka uprava strankovadni a ‘ dobra ‘ syyhradami ‘ Spathad
textu

Zpracovani priloh ] debre \ s vyhradami \ Spathé
Zasadni pripominky k obsahové a formalni urovni prace NEJSOU

Otazky k obhajobé prdce

1) Kterd z filmovych ¢&i seridlovych adaptaci poskytuje nejdlivéryhodnéjsi zpracovani z
hlediska historické autenticity smérem k osobnostem panovnikl, obrazu kralovského
dvora a Slechty, z hlediska usporadani cirkevnich poméru ¢i k postaveni Zzeny?

2) Které manzelce krdle Jindficha VIII. je ve filmové i seridlové reflexi vénovano nejvice
pozornosti? Proc si autorka mysli, Ze tomu tak je?

Strucné slovni hodnoceni

Eliska Cizkova ¢aste¢né naplnila pfedem stanové cile své bakalaiské prace. Podala sice
pomérné zdafilou analyzu a interpretaci filmového jazyka vybranych adaptaci k dobé vlady
Jindficha VIII. a Alzbéty I., aviak v ne zcela dostate¢né mife zohlednila odborny historicky
diskurz k vybranym sekvencim, na které se konkrétnéji zaméfila v rdmci pocetnych prepisu
dialogovych scén. Jeji prace ma vsak z vétsi €asti vysokou stylistickou Urovern a misty se
vyznacuje i kvalitné uZitou terminologii, byt na druhou stranu se objevuiji i viditelné formalni
a pravopisné nedostatky. Ocenuji ale zejména autorcin vybér tématu, reprezentativni vybér
hlavnich tematickych celkli, komparativni shrnuti k jednotlivym ¢astem a snahu o zpracovani
filmové i seridlové tvorby soubéiné, coz je pro potfeby bakalarské prace skuteéna vyzva.

V kontextu vysledné podoby bakaldiské prace mohu konstatovat, 7e Eliska Cizkovd splnila
naroky kladené na vypracovani tohoto typu prace, a proto navrhuji praci k obhajobé
s hodnocenim ,,C“. Zaroven si dovolim doplnit, Ze takto pfedstaveny koncept skyta jesté dalsi
moznosti pro dUkladnéjsi rozpracovani (napr. didakticky rozmér, komparace seridlové a
filmové tvorby, zacileni na absenci motivl, jesté podrobnéjsi analyza smérem k jinym
tematickym aspektim dané éry), coz autorka muze vyuzit ve svém pripadném dalSim badani
v této oblasti.

Hodnoceni: C
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